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Zum 60. Geburtstag von Aulis J. Joki

Ein wenig spater als Erkki Itkonen {iber-
schritt auch Professor Dr. phil. Aulis Jo-
hannes Joki die Schwelle seines 60. Lebens-
jahres. Der Jubilar wurde am 2. Juni 1913
in Viipuri in der Familie eines Hand-
werksmeisters geboren. Die Hochschule
absolvierte er 1938, 1952 wurde er Lizen-
tiat, in demselben Jahr verteidigte er seine
Doktordissertation und promovierte 1953
zum Doktor. Seit 1936 hat A. J. Joki eine
Reihe von Reisen zu Lern-, Forschungs-
und Lehrzwecken in mehrere Liander Euro-

pas unternommen. 1970 nahm er auch
am IIl. Finnougristenkongre8 in Tallinn
teil.

1946—1947 war der Jubilar Assistent am
Stockholmer Museum «Ostasiatiska samlin-
garna» und hielt 1947 in Stockholm Vor-
lesungen diber Samojedologie. 1946—1951
gehorte er der Redaktion des erlduternden
‘Worterbuches des Finnischen «Nykysuomen
sanakirja» an, 1951—1957 arbeitete er in
Stockholm als Universitatslektor fiirs Fin-
nische, seit 1957 ist er Lexikograph am
Forschungsinstitut «Suomen suku». An der
Universitdt Helsinki war A. J. Joki 1957—
1963 Dozent der uralischen Sprachforschung,
1964—1965 stellvertretender Professor und
seit 1965 Leiter des Lehrstuhls fiir finnisch-

ugrische Sprachforschung. 1959—1960 wirk-
te der Jubilar in Gottingen als auBerordent-
licher  Professor fiir finnisch-ugrische
Sprachwissenschaft. 1962—1968 war er
Vorstandsmitglied der Finnisch-ugrischen
Gesellschaft und wurde 1969 zweiter Vize-
prases der Gesellschaft. Seit 1965 ist er
Redaktionsmitglied der Zeitschrift «Fin-
nisch-ugrische Forschungen», seit 1967 Mit-
glied des Finnisch-Ungarischen Kultur-
komitees, seit 1969 Vorsitzender des Vor-
standes des Archivs fiir Finnische Namen-
forschung (Suomen nimiarkiston sditio).
1971 wurde Professor A. J. Joki zum Ehren-
mitglied der Wiener Sprachgesellschaft ge-
wihlt. Der Jubilar hat im Laufe dieser
Jahre vielerorts mit groBtem Erfolg gear-
beitet.

Professor A. J. Joki ist ein bedeutender
Uralist und Altaist, sein Lieblingsgebiet
sind aber die samojedischen Sprachen, vor
allem deren Siidgruppe. Er ist ein wiirdiger
Fortsetzer des Lebenswerkes seines Lehrers
Toivo Lehtisalo und in der Welt als fiih-
render Samojedologe bekannt. Mit unver-
gleichlichem Sprachinstinkt hat er die ver-
wickeltsten Probleme des Samojedischen
gelést und richtige Losungen auch da
gefunden, wo so mancher andere in eine
ausweglose Lage geraten war. Das alles
bedeutet jedoch nicht, daB die Verdienste
des Jubilars auf dem Gebiet der allgemei-
nen Uralistik und Altaistik gering waéren.
Der uns zur Verfiigung stehende begrenzte
Raum gestattet nur die bedeutendsten und
umfiangreichsten Werke seiner vielseitigen
Forschungen zu erwihnen. Professor
A. J. Joki hat Kai Donners seltenes kamas-
sisches Sprachmaterial geordnet, bearbeitet
und verdffentlicht «Kai Donners Kamassi-
sches Worterbuch nebst Sprachproben und
Hauptziigen der Grammatik» (1944). Die
Forschungsarbeit «Die Lehnworter des Sa-
jansamojedischen» (Doktordissertation,
1952) stellt in seiner Art den Schliissel zum
historischen Verstdndnis dieser Sprachen
iiberhaupt dar. Gemeinsam mit Y. H. Toi-
vonen und Erkki Itkonen hat er seinen
Beitrag beim Zusammenstellen des wert-
vollen etymologischen Worterbuches der
finnischen Sprache gegeben «Suomen kielen
etymologinen sanakirja» II, IIL. und IV.
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Band (1958, 1962 und 1969). Professor
A. J. Joki hat auch die jenisseischen Spra-
chen in seine Forschungen einbezogen,

wovon ein Beispiel die Veroffentlichung des
ketischen Sprachmaterials ist «Ketica» I,
II. Band (1955, 1958). Seine Beschiftigung
mit der Orientalistik ist sehr intensiv, und
ein wesentlicher Platz hierbei gehort der
Sinologie. Besonders muB auch die Arbeit
des Jubilars als Ubersetzer und Kommen-
tator erwihnt werden, in deren Ergebnis
das Werk «Marco Polon matkat» in finni-
scher Sprache erschien. 1953 erhielten
Reisebeschreibungen ihre

M. A. Castréns

finnische Fassung «Tutkimusmatkoilla Poh-
jolassa». Aus Professor A. J. Jokis Feder
stammen auch Ubersetzungen der schonen
Literatur. Das neueste Beispiel fiir die Lo-
sung von Kernfragen der samojedischen
Sprachen ist sein Artikel «Uber das Ele-
ment n in der samojedischen Deklination»
(FUF XXXIX 1971).

Die Gedanken des Jubilars und seine
Feder haben ganz Eurasien erfaBt, in
unsere Uralistik hat er starke und oft orien-
talische Fiden eingeflochten.

AGO KUNNAP (Tartu)

IAaneﬁ flerpoBuy Ily.nbaoﬂ|

15 smBapsi 1973 roma ckonuyaJcs BbIAAIO-
LMACST COBeTCKHH JMHrBHCT, Jaypeat Iocy-
napcrsenHoit npemuu CCCP, uneH-Koppec-
nouiedT PuHHO-yropckoro obuiectBa (Puu-
JISHJHS), TIOYETHbIH uJeH MeXKIAyHapoOaAHOro
KOMHTETa II0 OHOMACTHYECKHM HayKaMm, Ipo-
teccop Tomckoro rocynapcTBeHHOro mneja-
TOTHYECKOTr0 HHCTHTyTa HM. JIeHHHCKOro
xoMcomona, uaed KIICC Anppeii ITerposuu
Hyns3on (Andreas Dulson).
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CoBeTcKasi JIHHTBHCTHKA TOTepsjia Ta-
JIAHTJHBOTO HCCJAEJ0BaTeNst TIepMaHCKHX H
ypaJo-anTaicKuX sI3BIKOB, Iefarora M BOC-
nUTaTeNs.

A. Il. Oyab3on poauacas 9 (espans
1900 ropa B cembe KpecTbsinnua B Camap-
ckoit ry6epunu. ITocme 6-ro kiaacca rum-
HA3MH eMy [PHLILIOCh TNPOA0JKATL Yyuely
5KCTEPHOM M OJHOBPEMEHHO MNpenojiaBaTb B
HauaabHOH wKoJe. Auapeii IlerpoBuy JLyJb-
30H K J060ii pa6oTe NOAXOAHJ TBOPYECKH,
¢ caMbBlX TepBHIX JIeT OH HHTepecoBaJcs
HayYHBIMH OCHOBAMH YYHTEJbCKOfi JaesiTelb-
HOCTH H HamHcaJ HeCcKoJbKo paboT Teope-
THUECKOrO I1aHA N0 METOJHKe Npernoiasa-
HHs1 513blKa B IIKOJIAX, a TaKxke MpaKTHue-
CKHe TpaMMaTHKH JJIs IIKOJ M BY30B H
1IKOJbHBle mporpamMMbl.  OpHOBpeMeHHO ¢
paGoroit B mKoJe, a 3ateM B Byse A. IL
Jyab30H nposiBassa GOJbLIOH HHTEpeC K
npo6seMaM TNPOHCXOMKJeHHSI HApOJ0B H HX
s3BIKOB, B YaCTHOCTH K npo6ieMaM J1Ha-
JIEKTOJIOTHA — YKPAaHWHCKO H HeMeLKOH.
C Havana 1920-x rojoB OH yuacTBOBaJ B
SKCHEJHIHsX, KOTOpble jaji Gorartelii Ma-
TepHasa JIJIsi HAaNMCAaHHs KaHAMJATCKOW JHC-
ceprauui (Asnpr YpGaxckuil aualekT), 3a-
munentoi B 1938 roay, u J0KTOpCKO# JAHC-
ceprauun ([IpoGrema cMmellenusi 1HaJIeKTOB),
NOJIyYHBIIeH BbICOKYIO OLEHKY O(HIHab-
HOro onmnoHeHra mpodeccopa B. M. JKup-
MYHCKOro H 3amumeHsHoii B 1939 rony.

C 1941 ropa neparoruyeckas H HayudHas
nesitenpHocth Anzipest IlerpoBuua [lyab3ona
6blia cBsi3aHa ¢ TOMCKHM MeJarorHyecKum
HHCTHTYTOM. 3a KOPOTKOe BPeMsi OH CO3/aJ
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